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TANQUE DE TINTA

TAPA

VISOR DE TINTA

CONDUCTO CARGA DE TINTA
CONDUCTO DE VENTILACION
MANGUERAS

CARTUCHO DE TINTA

CHIP AUTORESETEABLE

9. ACCESORIO“T”

10. CLIPS

11. ACCESORIO EXTRANGULADOR
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Sistema para

impresora:

EPSON C110

CONTROLAR ANTES DE SU INSTALACION:
PRUEBE LOS INYECTORES REALIZANDO UNA PRUEBA DE IMPRESION. S| ENCUENTRA ALGUN PROBLEMA, RESUELVALO ANTES DE INSTALAR ESTE PRODUCTO
INSPECCIONAR QUE LA CONECCION ENTRE LA IMPRESORA Y LA COMPUTADORA FUNCIONE CORRECTAMENTE.
ABRIR EL CONDUCTO DE VENTILACION DEL TANQUE EXTERIOR DEL SISTEMA CONTINUO ANTES DE LA INSTALACION; DE LO CONTRARIO EL
SISTEMA NO FUNCIONARA CORRECTAMENTE.
POR FAVOR LEER ATENTAMENTE EL MANUAL DE USO ANTES DE PROCEDER CON LA INSTALACION

COLOCACION DEL TANQUE EXTERIOR:
UBICAR EL TANQUE EXTERIOR DEL SISTEMA CONTINUO Y LA IMPRESORA AL MISMO NIVEL.
MANTENER EL TANQUE DE TINTA LEJOS DE LA LUZ DEL SOL, O DE CUALQUIER FUENTE FUERTE DE LUZ O CALOR.
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIROS.

IMPORTANTE AVISO:
PARA GARANTIZAR LA CALIDAD Y PROLONGAR LA VIDA UTIL TANTO DE LA IMPRESORA COMO DE NUESTRO PRODUCTO SE RECOMIENDA:

NO CAMBIAR LA MARCA DE LAS TINTAS YA QUE ESTO PUEDE DANAR EL CABEZAL DE LA IMPRESORA.

RECARGAR TINTA EN EL TANQUE EXTERIOR ANTES DE QUE EL NIVEL DE TINTA LLEGUE A LA LINEA DE ADVERTENCIA DE RECARGA DE TINTA.
DURANTE LA INSTALACION, ES IMPORTANTE AJUSTAR LAS MANGUERAS A UN LARGO ADECUADO. UN ARREGLO INADECUADO DE LAS MANGUERAS (MUY
CORTAS O DEMASIADO LARGAS) PROVOCARAN UN FUNCIONAMIENTO ANORMAL EN LA IMPRESORA.

NUNCA TOCAR EL CHIP DEL CARTUCHO INTERIOR.

NO SACUDIR EL CARTUCHO, PODRIA CAUSAR PERDIDAS DE TINTA.

LA TINTA NO ES INGERIBLE — ANTE EL CONTACTO CON LOS 0JOS O LA INGESTA CONSULTE A SU MEDICO.

AL MOVER LA TINTA O EL SISTEMA CONTINUO, POR FAVOR MANTENER EL CARTUCHO INTERIOR, Y EL TANQUE EXTERIOR AL MISMO NIVEL, SELLAR TANTO EL
CONDUCTO DE RECARGA DE TINTA COMO EL CONDUCTO DE VENTILACION. NO INCLINAR, PONER DE COSTADO NI REVERTIR EL SISTEMA CONTINUO PARA
EVITAR LA PERDIDA DE TINTA.

SI LA IMPRESORA NO ES UTILIZADA POR UN LAPSO PROLONGADO DE TIEMPO, POR FAVOR LIMPIAR EL CABEZAL ANTES DE RE COMENZAR EL USO.
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Pruebe los inyectores
realizando una
prueba de impresion.
Si encuentra algun
problema, resuélvalo
antes de instalar este
producto
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Presione el boton
“cambio de cartucho”
para que corra el
gabinete
portacartucho hacia la
posicion de reposo.
Desenchufe la
impresora de la
energia eléctrica.
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Retire la tapa
ayudandose de un
destornillador plano
haciendo palanca tal
como ilustra la foto.

=E | VOLVER P AVANZAR [T




MANUAL de

Instalacion

Retire los cartuchos.

=F ] VOLVER s AVANZAR [T



MANUAL de

Instalacion

Cologue el accesorio
“T” exactamente en la
posicion indicada.
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Corra el gabinete
portacartuchos hacia
la izquierda y coloque
los cartuchos del
sistema.
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Presione hasta
escuchar el “click” de
todos los cartuchos.
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Cologue las
mangueras en el
accesorio “T”. El largo
de las mismas debe
ser tal que permita el
perfecto
desplazamiento del
gabinete
portacartuchos.
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Cologue el accesorio
sujetador-
extrangulador de las
mangueras.
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Destape todos los
tapones pequeinos
para permitir la
entrada de aire.
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Conecte la impresora
a la energia eléctrica.
Su impresora esta
lista para imprimir.
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7 Boton de

reseteo

Para resetear el nivel
de tinta: siga los
pasos indicados tal
COmo sustituiria un
cartucho OEM.
Cuando el gabinete
portacartucho se
detiene en la posicion
para retirar el
cartucho, apriete el
botdn de reseteo
durante 5 segundos y
continde con los
pasos. El nivel de
tinta marcara lleno.
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SOLUCION

CAUSA

INICIE LA LIMPIEZA DEL INYECTOR
PARA DESTAPAR EL MISMO DE
MANERA CONTINUA HASTA QUE LA
IMPRESION SALGA CORRECTAMENTE.

\ HAGA UNA LIMPIEZA DE IMPRESION CON

EL INYECTOR ESTA TAPADO.

COORDINAR UN CAMBIO DEL MISMO.

LA IMPRESORA PERMANECE SIN
USARSE POR UN LAPSO >
PROLONGADO DE TIEMPO.

PROBLEMA
OTRO CARTUCHO, SI EL PROBLEMA
PERSISTE, HAGA LIMPIAR LOS
INYECTORES EN UN SERVICIO TECNICO.
EL TANQUE EXTERIOR NO SE
ENCUENTRA AL MISMO NIVEL
/ QUE LA IMPRESORA. I COLOQUE AMBOS DISPOSITIVOS AL
FALLAS Y FALTANTES MISMO NIVEL.
DE COLOR APARECEN
EN LA IMPRESION.
EL SISTEMA TIENE UNA 5| CONTACTE A SU REPRESENTANTE
PERDIDA DE AIRE. LOCAL AUTORIZADO PARA

REALICE LA LIMPIEZA DE LOS
INYECTORES VARIAS VECES HASTA
QUE FUNCIONE BIEN.

EL CABEZAL DE IMI?RES!ON ES
MUY VIEJO O ESTA DANADO. | POR FAVOR ENVIE LA IMPRESORA A UN
CENTRO DE SERVICIO TECNICO.
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Recipiente de Residuo de tinta

___JFy

Utilice este
recipiente para el
residuo de tinta
que genera su
impresora.

Recarga de tinta

Obtenga Siempre la Mejor :
calidad en Sus Impresiones @
con tinta Inktec y siga Q

cuidando su impresora. m

Papeles Fotogréficos Imprima sus fotos, presentaciones, ilustraciones con papeles especiales de alta calidad

Linea Economica

GN-1J230PPA3:
PHOTO GLOSSY PAPER
230 Gramos. Tamafo A3 x 20 Hojas.

GN-1J235PP:
WATERPROOF RC GLOSSY PHOTO PAPER
235 Gramos. Tamaho A4 x 20 Hojas.

GN-1J200PP:

WATERPROOF GLOSSY PHOTO PAPER

200 Gramos. Tamano A4 x 20 Hojas. TP-7210-

GN-1J110IP: HIGH RESOLUTION INKJET COATED PAPER
WATERPROOF MATTE INKJET PAPER FOR ALL INKJET PRINT

110 Gramos. Tamano A4 x 100 Hojas. Tamano A4 X 100 Hojas.

= ] VOLVER INICIO



